Gruppo di nastratura per chiusura rotoli tessuto
a n°3 strisce di polytene.

Fully automatic taping machine for fabric roll fastening
with no. 3 polythene tapes.
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Gruppo di nastratura per chiusura rotoli tessuto
a n°3 strisce di polytene.

1) Cilindri avvolgitori

2) Piano ribaltante

3) Testa nastratrice

4) Rotolo nastro politene
5) Pannello di controllo

PESO Netto 850 kg.
VOLTAGGIO 220/380 V
POTENZA 1,5 Kw
PRESSIONE 6 Bar
ALTEZZA TAVOLA 2300 mm.
DIAMETRO min. 100 mm.
max 500 mm.
LARG. NASTRATURA
SU ROTOLO min. 750 mm.
(altre misure a richiesta) max 1800 mm.

Macchina adatta alla chiusura dei rotoli di tessuto a n° 3 strisce di polytene
mediante termosaldatura.

Ricerca automatica del diametro del rotolo, n° 3 teste mobili e regolabili anche in
funzione dell'altezza del tessuto. Cilindri avvolgitori motorizzati e basculanti per
carico e scarico rotolo accompagnati da un pianale mobile.

La ditta CTM si riserva di apporre modifiche senza alcun preawviso. | dati sopra indicati sono da considerare puramente indicativi e non impegnativi.

The company CTM reserves the right to make any changes without notice. The information given. Above is solely indicative and is not binding.

Fully automatic taping machine for fabric roll fastening
with no. 3 polythene tapes.

1) Winding cylinders
2) Turning top

3) Taping head

4) Polythene roll tape
5) Control panel

WEIGHT Net kg. 850

VOLTAGE 220/380 V

POWER 1,5 Kw

PRESSURE 6 Bar

TABLE WIDTH 2300 mm.

DIAMETER min. 100 mm.
max 500 mm.

TAPE LENGTH

ON THE ROLL min. 750 mm.

(Other sizes available on request) MaXx 1800 mm.

This machine can fasten fabric rolls by means of no. 3 polythene tapes, by means of
thermal sealing.

Automatic searching of roll diameter, no. 3 mobile and adjustable heads, according
to fabric width as well. Motorised and shifting winding cylinders for roll loading
and unloading, are supported by an automatic mobile platform.

Si producono impianti speciali completamente automatici quali liee di controllo, pesi ed imballi,
ed ogni altra esigenza.

La ditta CTM é specilizzata nella produzione di macchine visita tessuto, arrotolatori, taglia pezze,
imballatrici, linee per i i iche, etichettatrici

Special fully automatic plants are produced, such as control, weighing and packing lines, as well as
others for different requirements.

CTM is specialized in the manufacture of fabric inspecting machines, batchers, cutting device, packing
machine, automatic conveying lines, labelling machines.



